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Be of Long Standing, Be Flourishing with Deep Root — The Preface for
The Painting Alboum of Sun Shumei

One of the six sorts of painting technique — "hand down and copy”, is the road someone who would like learn to paint
traditional Chinese painting must take, so every Chinese painter always follows the technique.

Mr. Sun Shumei had been responsible for the "Chinese wood and water color print” (copy the ancient and contemporary
Chinese paintings) for more than three decades, and is proficiency in the “six sorts of painting technique”. In spare time, he made
extensive reading and engaged in his art creation. In contact with the outstanding artistic seniors and the famous artists in
domestic or abroad, he communicated with them and assimilated other artists’ art technique, and has laid a solid foundation, so
his concept materializes and everything springs forth when he wields his brush. His works has been appreciated by many artists
and art lovers.

After 70’s later, Mr. Sun had visited or exhibited his paintings in Japan, USA, Canada, Singapore, Hongkong, Taiwan and
etc.. Through exchange of view with other artists or friends, going abroad, he widened his field of vision. In his creation, he
follows the traditional technique of Ming and Qing Dynasties, as well as incorporating western art concept into his paintings, and
takes life as his source of creation, has developed his own art style for over decades of life, his flower-and-bird paintings has an
elegant and natural beauty.

In recently, he attempts to the landscape painting, takes use of the “splash-color” to express the remote and tranquil artistic
conception. His paintings, such as:"Herd cattle in the autumn forest”, “Flying cranes”, “Early spring in remote mountains”, “The
spring flows through deep valley” and etc., convey the artist’s unrestrained and unconventional qualities, reveal his love for nature
implicitly through his selection of view, and arose people’s sentiment.

To make a comprehensive survey of Mr. Sun’s paintings, we can find that he always has much enthusiasm for seeking the
beauty of realism, the spiritual as well as formal depiction of objecting and the rhythm and lyricism of painting. His paintings
express his impressions and interpretation to the nature, convey a bright dream of the artist. Many people who read his paintings
are usually infected by their artistic charm.

“Rain steals into night with the amiable wind, nourishes all things in universe without sounds”, written by the Tang Dynasty’s
poet, which may just describe Mr. Sun Shumei's artistic experience.

By LiXingbai
Middle Summer 1995 ,Canada
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After Rain The Orchid
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